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NOTE

Les cotes des documents de I'Organisation des Nations Unies se composent
de lettres majuscules et de chiffres. La simple mention d’'une cote dans un texte
signifie qu'il s’agit d’un document de 1'Organisation.

Les résolutions sont désignées par deux nombres: I'un en chiffres arabes qui
indique le numéro de la résolution, l'autre en chiffres romains qui indique la session
a laquelle la résolution a été adoptée. Dans le cas d’une session extraordinaire d’ur-
gence, le nombre en chiffres romains est précédé des initiales IS, de langlais
Emergency Special.
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CONSTITUTION DE LA COMMISSION DE VERIFICATION
DES POUVOIRS

I Assemblée générale nomme, conformément a l'article 28 de son réglement
intérieur, une Commission de vérification des pouvoirs chargée d’examiner les
pouvoirs des représentants et décide que celle-ci aura la méme composition que
la Commission nommée pour la quatorziéme session ordinairel.

La Commission se compose des Etats Membres suivants: AFGHANISTAN,
AustraLiE, EQUATEUR, EtaTs-UNis p’AmEriQUE, France, HoNDURrAS, ITALIE,
PAkIsTAN et UNION DES REPUBLIQUES SOCTALISTES SOVIETIQUES,

858eme séance plémiere,
17 septembre 1960.

PRESIDENT ET VICE-PRESIDENTS

Conformément a larticle 65 du réglement intérieur, les fonctions de président
et de vice-président sont assumées comme suit :

Président de I’ Assemblée générale:
M. Victor Andrés Belaande (Pérou).

Vice-Présidents de U Assemblée générale:

Les représentants des Etats Membres suivants: BirmaNiE, Brésit, CHINE,
EtaTs-UNIS D’AMERIQUE, FRANCE, MAROC, PHILIPPINES, ROUMANIE, ROYAUME-
UNi1 pE GRANDE-BRETAGNE ET D’IRLANDE DU NorD, Sukbg, Turguig, UNION DES
REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES et UNION SUD-AFRICAINE,

ORDRE DU JOUR

Quverture de la session par le Président.

Minute de silence consacrée a la priére ou a la méditation.
Constitution d’une commission de vérification des pouvoirs.

Adoption de T'ordre du jour.

Admission de nouveaux Membres a 1'Organisation des Nations Unies?.

Question examinée par le Conseil de sécurité a sa 906éme séance, le 16 sep-
tembre 19603

S B

1 Pour la résolution adoptée sur le rapport de la Commission de vérification des pouvoirs,
voir p. 2.

2 A sa 858me séance pléniére, tenue le 17 septembre 1960, I'Assemblée générale a decidé
d’inscrire cette question A son ordre du jour. A sa 83éme séance, le 19 septembre, ’Assemblée
a décidé, sans qu'aucune objection soit faite, de ne pas examiner plus avant la question a la
présente session.

3 Conformément 3 Tarticle 65 de son réglement intérieur, 1’Assemblée générale s'est
réunie en séances pléniéres seulement et a procédé i l'examen de la question sans renvoi a
une commission.






RESOLUTION ADOPTEE SANS RENVOI A UNE COMMISSION

1474 (ES-IV). Question examinée par le Conseil
de sécurité a sa 906éme séance, le 16 sep-

tembre 1960
L’Assemblée générale,

Ayant exeminé la situation dans la République du
Congo,

Prenant note des résolutions adoptées par le Conseil
de sécurité les 14 juillett, 22 juillet® et 9 aoht 19608,

Prenant en considération les conditions économiques
et politiques peu satisfaisantes qui continuent d’exister
dans la République du Congo,

Considérant que, afin de préserver Punité, U'intégrité
territoriale et lindépendance politique du Congo, de
protéger et de favoriser le bien-étre de son peuple, et
de sauvegarder la paix internationale, il est essentiel
que les Nations Unies continuent de préter assistance
au Gouvernement central du Congo,

1. Appuie pleinement les résolutions adoptées par le
Conseil de sécurité les 14 et 22 juillet et le 9 aott 1960;

2. Prie le Secrétaire général de continuer de mener
une action vigoureuse conformément aux termes des
résolutions susmentionnées et d’aider le Gouvernement
central du Congo a rétablir et maintenir 'ordre public
dans tout le territoire de la République du Congo et
de sauvegarder son unité, son intégrité territoriale et
son indépendance politique dans l'intérét de la paix et
de la sécurité internationales;

3. Fait appel A tous les Congolais 4 l'intérieur de
la République du Congo pour qu’ils recherchent une
solution rapide, par des moyens pacifiques, a tous leurs
conflits internes en vue de l'unité et de lintégrité du
Congo, avec l'aide, en tant que de besoin, de représen-

4 Documents officiels du Conseil de sécurité, quinziéme année,
Supplément de juillet, aohit et septcmbre 1960, document S/4387.

5 Ibid., document S/4405.
8 Ibid., document S/4426.

tants d’Asie et d’Afrique nommeés par le Comité con-
sultatif pour le Congo, en consultation avec le Secré-
taire général, aux fins de conciliation;

4. Fait appel aux gouvernements de tous les ltats
Membres pour qu’ils versent d'urgence des contribu-
tions volontaires 4 un Fonds des Nations Unies pour
le Congo, qui sera utilisé sous le controle de 1'Orga-
nisation des Nations Unies et en consultation avec le
Gouvernement central, afin de fournir toute 'assistance
possible pour atteindre I'objectif mentionné dans le
préambule;

5. Prie:

a) Tous les Etats de s’abstenir de toute action qui
pourrait tendre & empécher le rétablissement de l'ordre
public ¢t Vexercice de son autorité par le Gouvernement
de la République du Congo, et aussi de s’abstenir de
toute action qui pourrait saper Punité, I'intégrité terri-
toriale et I'indépendance politique de la République du
Congo;

b) Tous les Etats Membres, confonnément aux Ar-
ticles 25 et 49 de la Charte des Nations Unies, d’accep-
ter et d'appliquer les décisions du Conseil dc sécurité
et de se préter mutuellement assistance dans Uexéeution
des mesures arrétées par le Conseil de sécurité.

6. Sans préjudice des droits souverains de la Répu-
blique du Congo, invite tous les Etats a s’abstenir de
fournir, directement ou indirectement, des armes ou
autre matériel de guerre, du personnel militaire ou
autre assistance a des fins militaires au Congo pendant
la durée de I'assistance militaire accordée a titre tem-
poraire par Pintermédiaire des Nations Unies, sauf si
les Nations Unies le demandent, par lentremise du
Secrétaire général, pour atteindre les objectifs de la
présente résolution et des résolutions adoptées par le
Conseil de sécurité les 14 et 22 juillet et le 9 aot 1960.

8§63éme séance pléniéve,
20 septembre 1960.



RESOLUTION ADOPTEE SUR LE RAPPORT
DE LA COMMISSION DE VERIFICATION DES POUVOIRS

1475 (ES-IV). Pouvoirs des représentants a la quatriéme session
extraordinaire d’urgence de I’Assemblée générale

L’ Assemblée générale

Approuve le rapport de la Commission de vérification des pouvoirs?.

863eme séance pléniére,
20 septembre 1960.

T Documents officiels de UAssemblée générale, quatriéme session cxtraordinaire d'wrgence,
Annexes, point 3 de Pordre du jour, document A /4499



